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COMPOSANTS FOURNIS

	F Filtre à eau (préinstallé)

	F Adaptateur de robinet avec tube court 
(1) 

	F Tuyau d’eau de 3 m (1)

	F Raccords de tuyau (2)

	F Agrafe de blocage de collet (1)

	F Pichets à eau à remplissage 
automatique – RF210ADPVX1 (2) 

	F Entretoises de porte (4)

	F Poignées de porte (2)

	F Poignée de tiroir (1)

	F Montants de fixation (8)

	F Vis (6)

	F Clé Allen (1)

TOUS LES MODÈLES

MODÈLES RACCORDÉS
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ACCÉDER AUX SPÉCIFICATIONS DE VOTRE PRODUIT

Pour obtenir les spécifications complètes des produits, 
des armoires et des raccordements, consultez le guide de 
planification. Pour accéder au Guide de planification, scannez 
le code QR ou visitez fisherpaykel.com/specify. Recherchez 
par type d'appareil, nom de produit ou code de modèle.

DIMENSIONS DE LA CAVITÉ
À NIVEAU FIER

po mm po mm

A	 Hauteur intérieure minimale de la 
cavité

70 7/8 1 800 70 7/8 1 800

B	 Largeur intérieure minimale de la 
cavité

36 7/16 925 36 7/16 925

C	 Profondeur intérieure minimale de 
la cavité

27 9/16 700 25 1/8 638

DIMENSIONS DU 

PRODUIT
po mm

A	 Hauteur totale 70 1/2 1790

B	 Largeur totale 35 5/8 905

C	 Profondeur totale* 27 3/16 690

* Exclut la poignée

A A

B

C

BC

http://www.fisherpaykel.com/specify
http://www.fisherpaykel.com/specify
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DÉGAGEMENTS

C

D

C B

A A

DIMENSIONS DE DÉGAGEMENT

À NIVEAU 
ROTATION COMPLÈTE 
DE LA PORTE

À NIVEAU 
90° DE ROTATION DE 
LA PORTE

FIER

po mm po mm po mm

A	 Dégagement latéral 3/8 10 3/8 10 3/8 10

B	 Dégagement arrière (y compris le revêtement du 
compartiment arrière)

11/16 18 11/16 18 11/16 18

C	 Évent (au-dessus de l’armoire du réfrigérateur ou autour du 
haut de l’armoire)

2 50 2 50 2 50

D	 Dégagement supérieur (au-dessus de l’armoire du 
réfrigérateur)

2 50 2 50 2 50
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AVANT L'INSTALLATION

1. Mesurez les dimensions de la 
cavité.

Assurez-vous que les 
spécifications minimales ont 
été respectées et que les 
dégagements ont été pris en 
compte.

fisherpaykel.com/specify

2. Assurez-vous que le plancher 
est de niveau et dégagé et 
qu'un retour fini a été créé si 
nécessaire.

3. Assurez-vous que les 
équipements techniques sont 
accessibles et correctement 
installés. 

Si les connexions sont situées 
derrière l'appareil, il est 
recommandé d'utiliser un 
interrupteur de sectionnement.

http://www.fisherpaykel.com/specify
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DÉBALLEZ LE PRODUIT

1. Coupez les sangles et la ligne 
imprimées sur le dessus de la 
boîte.

Soulevez le carton pour le retirer.

2. Retirez la trousse d'installation 
de l'intérieur de l'appareil.

Retirez les pichets à eau à 
remplissage automatique du 
tiroir du congélateur. (Certains 
modèles uniquement.)
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DÉPLACEZ L'APPAREIL

Deux personnes requises en 
tout temps

1. Faites attention lorsque vous 
déplacez l'appareil. Fermez la 
porte avec du ruban adhésif pour 
éviter qu'elle ne s'ouvre.

L’appareil est muni de roulettes 
et peut être déplacé vers l’avant 
et l’arrière. Évitez de le déplacer 
latéralement, car cela pourrait 
endommager les roulettes ou le 
plancher.

2. Placez l’appareil à côté 
de la cavité, à portée des 
raccordements.
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CONNECTEZ LES SERVICES

Modèles raccordés

1. Assurez-vous que l'appareil 
n'est pas connecté à 
l'alimentation électrique.

Localisez le robinet d’isolement 
pour le raccordement à l’eau 
froide et la trousse de filtre à 
eau.

2. Fixez l’adaptateur de robinet 
avec le tube court au robinet 
d’isolement.

Serrez à la main, puis serrez un 
tour supplémentaire avec une 
clé. 

Faites attention à ne pas trop 
serrer.

3. Insérez le tube court aussi 
profondément que possible dans 
le premier connecteur de tuyau. 
Insérez le tuyau de 3 m dans 
l’autre extrémité du connecteur.
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CONNECTEZ LES SERVICES

4. Fixez le deuxième raccord de 
tuyau au tuyau situé à l’arrière 
du produit. Insérez le tuyau 
de 4 m aussi profondément 
que possible dans le deuxième 
connecteur.

Ouvrez l’alimentation en eau et 
vérifiez s’il y a des fuites.

Tous les modèles

5. Connectez le produit à la 
prise de courant et activez 
l’alimentation.

Pour réduire le relâchement, 
enroulez un fil autour du câble 
d'alimentation.
	z ENTRETIEN (A) 10
	z ALIMENTATION (Hz) 60
	z TENSION (V) 115 V
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2. Tournez les pieds avant dans 
le sens horaire jusqu’à ce qu’ils 
soient fermement en contact 
avec le plancher. Cela retire la 
charge des roulettes et stabilise 
le produit.

Ajustez les pieds si nécessaire 
pour assurer un bon alignement 
et une bonne fermeture de la 
porte.

POSITIONNEMENT DANS LA CAVITÉ

1. Faites rouler l'appareil vers 
son emplacement final. 

Assurez-vous qu'il y a un espace 
adéquat entre le produit et les 
armoires et qu'aucun câble ou 
tuyau n'est coincé ou pincé.
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FIXATION DES POIGNÉES

3. Insérez les vis et serrez à 
l'aide de la clé Allen. Chaque 
poignée doit être affleurée au 
produit.

1. Vissez les montants de fixation 
dans les trous des portes et du 
tiroir.

2. Alignez les trous de vis de la 
poignée avec les montants, puis 
poussez chaque poignée en 
place.
	z Positionnez les poignées de 

porte verticalement avec les 
trous de vis orientés vers le 
bas.

	z Positionnez la poignée du 
tiroir horizontalement avec 
le bord incliné orienté vers le 
bas.
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MISE À NIVEAU DES PORTES (AU BESOIN)

1. Ouvrez la porte désalignée et 
soulevez-la.

2. Fixez une entretoise sur la 
goupille de charnière, puis 
fermez la porte et revérifiez 
l’alignement.
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RINÇAGE DU FILTRE À EAU (MODÈLES RACCORDÉS)

Modèles avec distributeur 
d'eau

Faites écouler 8 litres d’eau dans 
le distributeur d’eau.

Il peut y avoir un délai avant 
la distribution de l’eau et une 
période d’arrêt lors de la 
distribution d’un volume élevé 
d’eau.

Modèles de distributeurs de 
glaçons

Activez la machine à glaçons par 
le biais du menu. Les premiers 
bacs de glaçons pleins doivent 
être jetés.
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Complétez et conservez pour référence sécurisée :

Modèle

N° de série 

Date d’achat

Acheteur

Adresse du distributeur

Nom de l’installateur

Signature de l’installateur

Entreprise d’installation

Date de date d'installation

Vérifications après l’installation

	F Tous les dégagements sont conformes.

	F Les pieds avant supportent la charge du produit et le produit ne roule pas vers l'avant.

	F Tous les emballages externes et internes sont retirés.

	F L’interrupteur d’isolement est facilement accessible.

	F Les portes/le tiroir peuvent s’ouvrir et se fermer facilement, sans aucune résistance 
causée par les armoires à proximité.

	F L’appareil est branché et refroidit l'intérieur.

Essai de fonctionnement

	F Rincez le système de filtration de l'eau. (Modèles raccordés.)

	F Démarrez la machine à glaçons. (Modèles à glaçons.)

LISTE DE CONTRÔLE
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© Fisher & Paykel Appliances 2026. Tous droits réservés.

Les modèles présentés dans ce guide peuvent ne pas être disponibles sur tous les marchés 
et peuvent être modifiés à tout moment.

Les spécifications de produit présentées dans ce guide s’appliquent aux modèles et 
produits spécifiques qui y sont décrits à la date de publication. En vertu de notre politique 
d'amélioration continue des produits, ces spécifications peuvent changer à tout moment. 

Pour plus de détails sur la disponibilité des modèles et spécifications dans votre 
pays, veuillez consulter notre site Web ou communiquez avec votre distributeur local 

Fisher & Paykel.

FISHERPAYKEL.COM

http://www.fisherpaykel.com
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